Porownanie tltumaczen Marka 14:71

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny On za$ zaczat zaklina¢ 1 przysiggac ze nie znam
interlinearny | Przektad Textus cztowieka tego o ktorym mowicie
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad On za$ zaczat zaklina¢ si¢ i przysi¢gac (na swigtosci): *
dostowny dostowny Nie znam tego cztowieka, o ktorym mowicie.)
PBPW Przektad Nowy Testament | On za$ zaczat zaklinac i przysiggac, ze: Nie znam
dostowny Popowski- cztowieka tego. (0) ktéorym mowicie.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus (On) za$ zaczat zaklina¢ 1 przysiggac ze nie znam
dostowny Oblubienicy cztowieka tego (0) ktorym mowicie
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad On za$ zaczat zarzekac si¢ 1 przysiegac: Nie znam tego
literacki literacki cztowieka, o ktérym méwicie.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Lecz on zaczat si¢ zaklina¢ i przysiggac: Nie znam tego
literacki Biblia Gdanska cztowieka, o ktorym mowicie.
BG Przektad Biblia Gdanska A on si¢ poczatl przeklinaé i przysigga¢, mowiac: Nie
literacki znam czlowieka tego, o ktorym mowicie.
BJW Przektad Biblia Jakuba A on poczat kla¢ 1 przysiggac: 1z nie znam cztowieka
literacki Wujka tego, o ktorym powiedacie.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Lecz on poczat si¢ zaklinaé i przysiggaé: Nie znam tego
literacki czlowieka, o ktorym mowicie.
BW Przektad Biblia Warszawska | On za$ zaczat si¢ zaklina¢ i przysi¢gac: Nie znam tego
literacki czlowieka, o ktorym mowicie.
EKU'18 | Przektad Biblia On za$ zaczat zaklina¢ si¢ i przysiggac: Nie znam tego
literacki Ekumeniczna Cztowieka, o ktorym mowicie!
PAU Przektad Biblia Paulistow Ale on zaczat si¢ zaklina¢ i przysiggac: ,,Nie znam tego
literacki cztowieka, o ktorym mowicie”.
PBP Przektad Nowy Testament | On zaczat si¢ zaklinaé 1 przysiggac: ,,Nie znam tego
literacki Popowskiego czlowieka, o ktéorym mowicie”.
PBW Przektad Nowy Testament, | Ale on zaczat si¢ zaklinac i przysiegac: - Nie znam tego
literacki Wspotczesny cztowieka, o ktorym mowicie!
Przektad
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | On za$ zaczat si¢ zaklinac i przysiegac: - Nie znam tego
literacki

cztowieka, o ktorym mowicie.

D przysiega¢ (na $wigtosci), opvovar.




TUB Przektad bi6mnis. HoBwuit Bin moyaB 00KUTHCS, KISCTHUCS, 1110 HE 3HAE JIIOIUHH,
literacki nepexnan YbT PO SIKY BOHU TOBOPSATb.
Padaina
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla Ten za$ poczat sobie aby wyklina¢ na gore
dynamiczny | badaczy i ugruntowywac ze: Nie znatem i stad nie znam
okreslonego cztowieka tego wiasnie ktorego powiadacie.
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia A on zaczat si¢ zaklinac i przysiggac: Nie znam tego
dynamiczny | Gdanska cztowieka o ktorym mowicie.
NTPZ Przektad Nowy Testament z | Na to on poczat si¢ zaklina¢, przysiggajac: "Nie znam
dynamiczny | Perspektywy tego cztowieka, o ktérym mowicie!".
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Ale on poczat si¢ zaklina¢ i przysigga¢: "Nie znam tego
dynamiczny | Swiata cztowieka, o ktorym mowicie”.
PSZ Przektad Nowy Testament | —Naprawdg nie znam tego Cztowieka!!!-—znowu zaczat
dynamiczny | Stowo Zycia si¢ zaklina¢ i przysiggac.
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